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Smart Ideas for the bigger picture.

Bedienungsanleitung

celexon CLR HomeCinema UST
elektrische Boden-Hochkontrast-
leinwand

Vielen Dank fur den Kauf dieses Produkts.
Fur eine optimale Leistung und Sicherheit lesen Sie diese Anweisungen bitte sorgféltig
durch, bevor Sie dieses Produkt anschlieBen oder betreiben. Bitte bewahren Sie diese

Anleitung fur eine spéatere Verwendung auf.

Version: 32422_031



WARNHINWEISE

Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses Produktes

vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie jederzeit

darauf zugreifen kédnnen.

Bitte beachten Sie vor der Montage das beiliegende Datenblatt mit weiteren Sicher-
heits- und Verwendungshinweisen.

Beginnen Sie nicht mit der Montage, bevor Sie die komplette Bedienungsanleitung
gelesen und diese verstanden haben.

FUhren Sie die Installation mit einer weiteren Person durch um eine sichere Aufstel-
lung zu gewahrleisten.

Entnehmen die das Produkt der Verpackung und entfernen alle Verpackungsmateri-
alien. Achten Sie darauf, dass sich kein Verpackungsmaterial am oder im Produkt be-
findet Sollten Sie Verpackungsbeschadigungen feststellen, prifen Sie zusatzlich ob
Beschadigungen am Produkt zu finden sind. Sollten Sie duBerliche Beschadigungen
an dem Gerat oder unerwartete oder untbliche Funktionsweisen feststellen, darf
das Produkt nicht weiter genutzt werden. Kontaktieren Sie umgehend den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben oder celexon direkt (Web: www.celexon.de,
Mail: info@celexon.de) flr weitere Informationen.

Um einen stérungsfreien Betrieb sicherzustellen, darf das Produkt ausschlieBlich in
Innenbereichen eingesetzt werden, es ist NICHT zur Nutzung im Freien geeignet.
Die Nutzung des Gerats und Zubehorteile ist Kindern unter 16 Jahren verboten.
Sorgen Sie daflr, dass keine Kinder mit den Geraten spielen oder sich ohne Aufsicht
in der Nahe aufhalten.

Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit.
Achtung Verletzungsgefahr! Offnen Sie das Produkt niemals eigenmaéchtig. Fiihren
Sie Reparaturen nie selbst aus!

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Gas- oder Wassergeratschaften
oder in staubiger Umgebung.

Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StéBe, Schlage oder Fall aus
bereits geringer H6he beschadigt werden.

Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und Hitze.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten.

Verwenden Sie das Produkt nur in seiner bestimmungsgemaBen Art und Weise. Eine
anderweitige Verwendung kann zu Beschadigungen am Produkt oder in dessen Um-
gebung fuhren.

Kinder sollten nicht unbeaufsichtigt die Leinwand nutzen bzw. damit spielen.



o Achtung Verletzungsgefahr! Das Gerat schlie3t blindig und fest im eingefahrenen
Zustand - halten Sie Finger, Hdnde oder andere Kleinteile von der Offnung fern.

. Alle Zuleitungen und Kabel durfen nicht zusatzlich belastet werden und mussen so
verlegt werden, dass diese nicht beschadigt oder gequetscht werden.

. Bei Nichtbeachtung obiger Anweisungen kann es zu Personenschaden und
Beschadigungen des Produktes oder Geradten die daran angeschlossen
sind kommen. Auch kann bei fehlerhafter Installation oder Verwendung die
Garantie erldschen.

. Wenn Sie beim Verwenden des Produktes unsicher sind, kontaktieren Sie
Fachpersonal, l|hren Handler oder celexon direkt (Web: www.celexon.de,
Mail: info@celexon.de).

. Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Der Hersteller Ubernimmt keine Verantwortung flr Sachschaden oder Personenschaden,
wenn die Leinwand auBerhalb der empfohlenen Spezifikationen verwendet wird, oder
bei unsachgemaBer Installation. Verwenden Sie diese Leinwand nicht in der Ndhe von
Heizungen oder Klimaanlagen. Montieren Sie das Produkt ebenfalls nicht in direktem
Sonnenlicht oder vor einem Fenster. Aufgrund der temperaturempfindlichen PVC Ober-

flache kann es zu nachhaltiger Beschadigung des Projektionstuchs kommen.

Wir empfehlen Ihnen, nach der Lieferung ca. 2 Stunden mit der Montage zu warten. So
kann sich die Leinwand akklimatisieren; besonders wenn die Leinwand von kalter in eine

warme Umgebung (oder umgekehrt) gebracht wird.

Bitte vermeiden Sie jegliche Flecken auf der Tuchoberflache. Diese kénnten sich mog-
licherweise nicht mehr entfernen lassen.

Die Positionen der Endpunkte sind bereits werksseitig optimal eingestellt und sollten
nicht verandert werden. Gerade bei Motor-Leinwanden sollte immer die gesamte Tuch-
lange verwendet werden, um die beste Planlage zu gewahrleisten. Eine Justierung um
wenige cm der Endabschaltpunkte sollte nur von Personen mit Fachkenntnissen und
in RUcksprache mit dem Hersteller erfolgen. Eine Fehlerhafte Einstellung kann zu einer

Beschadigung der Projektionsflache fUhren.



HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Angaben in diesem Dokument kdbnnen ohne vorherige Ankindigung durch
den Hersteller gedndert werden. Anderungen werden jeweils in den folgenden
Versionen dieses Handbuchs erganzt. Irrtimer ausgeschlossen.

PFLEGEHINWEIS

Reinigen Sie die Leinwand NIEMALS mit Alkohol oder anderen Reinigungs-
mitteln, die Losungsmittel enthalten. Benutzen Sie keine TUlcher oder andere
Textilien, um die Projektionsflache zu reinigen. Verwenden Sie ausschlieBlich
den mitgelieferten Reinigungspinsel im trocknen und staubfreien Zustand.
FUhren Sie in horizontalen Bewegungen den Pinsel Uber das Leinwandtuch.
Achten Sie darauf, dass Sie keine vertikalen oder kreisenden Bewegungen ma-
chen, da sonst Staub und Verschmutzungen sich auf die Tuchstruktur legen
und das Projektionsergebnis verschlechtern. Das Leinwandtuch darf nicht mit
Feuchtigkeit in Berihrung kommen. Vermeiden Sie unbedingt den Kontakt mit
spitzen oder scharfen Gegenstanden. Diese kdnnten das Projektionstuch nach-
haltig beschadigen. Vermeiden Sie eine zu haufige Reinigung des Tuches, da
mehr Kratzer in der Oberflache entstehen kénnen. SchlieBen Sie die Leinwand
immer dann, wenn diese nicht in Benutzung ist. Verhindern Sie, dass die Lein-
wand 3 min. am Stlck ein- und ausgefahren wird. Dadurch wir der Hitzeschutz
des Motors aktiviert und die Leinwand wird komplett deaktiviert. Erst nach
einer Ruhezeit von 20-30 min. kann die Leinwand wieder in Betrieb genommen
werden.




TECHNISCHE DATEN
Spannung: 230V, 50/60 Hz

Verbrauch: 138 W (MAX)
0,4 W (Standby)

Steuerung: Infrarot-Fernbedienung
Funk-Fernbedienung
Funk-Trigger

EINLEITUNG

Die celexon CLR HomeCinema UST elektrische Boden-Kontrast-Leinwand ist
in Kombination mit einem modernen Ultrakurzdistanz Projektor ein wahrer
GroRBbild-TV Ersatz. Dank celexon’s innovativem 8K Kontrast Projektionstuch
(bekannt vom celexon CLR HomeCinema UST Frame Screen) und der clever-
en, elektrisch betriebenen Scherengelenk-Konstruktion wird ein groBes Bild in
nahezu allen RG&umen besonders einfach méglich.

Der Clou dabei: Bei Nichtgebrauch verschwindet die Flache fast génzlich aus
dem Sichtbereich, da die Leinwand nicht an der Wand oder Decke montiert
werden muss, sondern in oder hinter einem Lowboard verschwindet. So ent-
steht der Traum eines rollbaren 100-120” TVs, der nur bei Nutzung sichtbar ist.

LIEFERUMFANG
\ .
—
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1x Leinwand 1x Infrarot Fernbedienung 1x Funk Fernbedienung 1x Stromkabel
(R) (RF)
Jel|

1x Innensechskantschlissel 1x USB-Ladekabel fur Fern- 1x Reinigungspinsel 1x USB Funk-Trigger

bedienungen*

* nur enthalten bei wiederaufladbaren Fernbedienungen



INSTALLATIONSHINWEIS

Installieren Sie die Leinwand an einer fUr alle Betrachter gut sichtbaren Po-
sition! Die optimale Installationshdéhe entspricht der Position der Betrachter
bei ausgefahrenem Tuch: Augenhdhe = unteres Drittel der Bildflache. Instal-
lieren Sie die Leinwand gerade und in Waage, ansonsten besteht die Gefahr,
dass das Leinwandtuch schief auf- und abgewickelt wird. Die Leinwand darf
ausschlieBlich so installiert werden, dass das Tuch senkrecht zum Boden nach
oben ausfahrt! Nutzen Sie fUr den Montageuntergrund passende Dulbel und
Schrauben (Beschaffen Sie sich ggf. passendes Montagematerial). Mit dieser
Leinwand haben Sie die M&églichkeit zwischen verschiedenen Montagevarian-
ten zu wahlen:

MONTAGE AUF DEM BODEN

ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass der Untergrund tragend und in Waage ist.
Packen Sie die Leinwand vorsichtig aus und entfernen Sie jegliches Verpa-
ckungsmaterial. Achten Sie darauf, dass die Leinwand mit mind. zwei Personen
angehoben wird. Positionieren Sie die Leinwand an der gewlnschten Stelle.
Schieben Sie die StellfiBe unterhalb des Gehduses in die entsprechende Positi-
on und richten die Leinwand aus. Achten Sie darauf, dass die Leinwand ausrei-
chend Platz fur die vollstandige Ausfahrhéhe hat und keine Gegenstande den
Ausfahrbereich behindern.

MONTAGE AN DER WAND
(MONTAGEWINKEL OPTIONAL ERHALTLICH)

ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass der Untergrund tragend und in Waage ist.
Packen Sie die Leinwand vorsichtig aus und entfernen Sie jegliches Verpa-
ckungsmaterial. An der Unterseite des Gehduses befinden sich Gummiunter-
lagen, die Winkel mUssen so angebracht werden dass die Leinwand auf den
Gummiunterlagen auf den Winkeln rutschfest steht. Messen Sie anschlieBend
den Abstand zwischen den Winkeln und Ubertragen diesen auf die Wand.



Nutzen Sie die Winkel als Schablone und zeichnen die Montageldcher an die
Wand. AnschlieBend bohren Sie die Lécher vor und setzten passende Dulbel
ein (ggf. muss geeignetes Material separat beschafft werden). Befestigen Sie
die Montagewinkel mit passenden Schrauben an der Wand. Heben Sie nun das
Leinwandgehause mit zwei Personen an und stellen sie vorsichtig auf den Win-
keln ab. Achten Sie darauf, dass die Leinwand mit den Gummiunterlagen auf
den Winkeln steht. Lassen Sie das Gehause nun langsam nach unten ab und
lassen erst dann los, wenn das Gehause von den Winkeln tatsachlich fest ge-
tragen wird.

BEDIENUNG

STEUERUNG UBER DIE GEHAUSETASTEN

SchlieBen Sie das beiliegende Stromkabel an die Leinwand an und stecken Sie
es in die Steckdose. Achten Sie auf eine korrekte Spannungsversorgung. Ver-
legen Sie das Kabel nicht auf hei3e Flachen und vermeiden Sie Zugspannung.
Schalten Sie die Taste Stromzufuhr auf AN. Es ertént ein Kontrollsignal.

‘ Steuerung Stromzufuhr | = Hoch O = Stopp Il = Runter

0 =Ausl=An




STEUERUNG UBER DIE FERNBEDIENUNGEN

Im Lieferumfang der Leinwand befindet sich jeweils eine Infrarot- und eine
Funkfernbedienung. Achten Sie darauf, dass jegliche Schutzfolie von allen
Sender- und Empfangergeraten abgezogen ist, die Fernbedienungen geladen
(bzw. Batterien eingesetzt) sind, die Leinwand an Strom angeschlossen und
die Stromzufuhr auf AN gestellt ist.

NUTZUNG DER FUNKFERNBEDIENUNG (RF)

Die Nutzung einer RF Fernbedienung ist immer dann
zu empfehlen, wenn ein groBer Abstand zwischen
Fernbedienung und Leinwand herrscht, oder mehrere
Gegenstande die Sichtverbindung zwischen Fernbedie-
nung und Leinwand behindern. Die RF Fernbedienung
ist bereits angelernt und kann direkt genutzt werden.

NUTZUNG DER INFRAROTFERNBEDIENUNG (IR)

Die Nutzung einer IR Fernbedienung ist immer dann
zu empfehlen, wenn ein geringer bis mittleren Abstand
zwischen Fernbedienung und Leinwand herrscht. Die IR
Fernbedienung kann nur dann genutzt werden, wenn
das mitgelieferte IR-Auge im Sichtbereich der Fernbe-
dienung angebracht ist.

Power )

Up
Stopp
Down
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Die Einstellung der Stopp-Punkte ist moglich. Bitte fordern Sie fur diesen Vorgang die Anleitung bei
lhrem Fachhéndler oder direkt Gber www.celexon.de an.



LADEN DER FERNBEDIENUNGEN*

Sobald Sie feststellen, dass das Signal der Fernbedienung unregelmaBig oder
gar nicht beim Empfanger ankommt, missen Sie die Fernbedienungen laden.
Daflr nutzen Sie das mitgelieferte USB-Kabel und schlieBen Sie das an ein
USB-TYP DC 5V Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) an.

Wahrend des Ladens leuchtet eine rote
Signalleuchte auf. Sobald diese erlischt,

ist der Ladezyklus abgeschlossen.
Wahrend des Ladens kann die Fernbe- \ \3&

dienung normal genutzt werden.

&

* nur moglich bei wiederaufladbaren Fernbedienungen, ansonsten ersetzen Sie die Batterie mit dem selben Typ.

STEUERUNG UBER USB-FUNK-TRIGGER

ACHTUNG: Nicht jeder Projektor kann Uber seinen USB-Port triggern. Erkun-
digen Sie sich bei Ihrem Projektorhersteller Gber die Trigger-Eigenschaften Ih-
res Projektors. Der Trigger funktioniert nur, wenn der USB Port des Projektors
GANZLICH stromfrei im Standby Modus ist. Installieren Sie den USB-Trigger
an ein freien USB-Port lhres Projektors. Sobald der Projektor startet, wird die
Leinwand getriggert und fahrt automatisch aus. Sobald der Projektor ausge-
schaltet wird, fahrt die Leinwand automatisch ein. Werksseitig ist der Trigger
bereits mit der Leinwand gekoppelt. Sollte die Verbindung dennoch nicht funk-
tionieren, fUhren Sie folgende Schritte durch:

—_

Schalten Sie die Leinwand AN.

2. Betatigen Sie den Anlern-Knopf im Inneren der Lein-
wand (hinter dem Tuch vorn vorne betrachtet links),
indem Sie eine Blroklammer zur Hilfe nehmen.
Halten Sie den Knopf gedrlckt, bis Sie ein Signalton

horen.

3. Halten Sie den Trigger in der Nahe der Leinwand. :

4. Betétigen Sie den Anlern-Knopf im Inneren des Trig- Leinwand
gers, indem Sie eine BlUroklammer zur Hilfe nehmen. M

5. Halten Sie den Knopf gedrlckt, bis Sie ein Lichtsig-
nal am Trigger erkennen

6. Gleichzeitig sollten Sie ein Signalton aus der Lein-
wand héren.

7. Damit ist die Kopplung erfolgreich und abgeschlos-
sen.

Trigger



INFORMATION ZUR EU KONFORMITAT

Hersteller: celexon Europe GmbH
Adresse: GutenbergstralBe 2, 48282 Emsdetten, DE
Produktname: celexon CLR HomeCinema UST elektrische Boden-Hoch-

kontrastleinwand

Hiermit erklart celexon Europe GmbH, dass das celexon CLR HomeCinema UST
elektrische Boden-Hochkontrastleinwand der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Die EU-Konformitatserklarung kann unter folgender Adresse heruntergeladen
werden: www.celexon.de/zertifikate

Das Symbol weist auf die getrennte Ricknahme elektrischer und elektro-
nischer Geréate in EU-Landern hin. Bitte werfen Sie das Gerat nicht in den
Hausmull. Informieren Sie sich Uber das in lhrem Land gultige Ricknah-
mesystem und wenden Sie sich bei Fragen zum Entsorgungsprozess an
— lhre Kommune oder |hre értliche Wert-und Schadstoffsammelstelle.



